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Ne i^ustatempa malmendo de nia gazeto devigas al plupaga de la jarkotizo por la sekvonta jaro.

X-ro 6  ( 1 2 1  t n  la v ico) . Wien ,  la 5. de junio 1935. 1 2 . j a ro

„Liekdu poetoj“, p o e m l i b r o ,  ekl.  de  „L i te ra tu ra  M o n d o “ , B udapes t .
I.t i)-«/ -  itiiij p jetoj estas: H. Adamson (estor.o). Hilda Diesen (estonii.o). B Price- 

■eyvv-iod (anglo), N. H >vorka (aüs’riano) N. Kurzens (tatv< ) Q E Mauro (hispano) 
LN N“\v_■! 1 (inglo) Am ilia Nunez-Dubus (r isp.anino) A Echauhuber (aü-ero*) E. C Still- 

.in (uso.nno), F. Szilägyi kaj L Totsche (hungaroj).
La lihron r e d a k t i s  kaj  s k r i b i s  a n -  Kanta* korsopiron:

h i i p a o l o n  kun ke lka j  k a r a k t e r i z a j  no*oj 
pr: Ciu afitoro n ia  f a m e  k o n a t a  p a r ­
i i s t  gv idan to  K. K u lo c s a y ,  kiu ja 
piej eminentas  pri  t io.  S e k v e  mi ve re  
ne kapablas  r ecen z i  la l i b ro n ,  s ed  
povas nur hum i le  citi k e lk a jn  t e k s t o -  
partojn, kiuj e m ig u  al l e g o ĝ u o  d e  la 
iibro:

Ei la a n t a u p a r o l o :  La  e v o lu o  de  la 
E - l i te ra tu ro  p r o g r e s a s  s im i le  al la n a ­
cht] lingvoj. A n t a ü i r a s  la l i r iko  —  jen 
gi j am  f l o r a s  p lene .  P o s t s e k v e ,  iöm 
-inkoraŭ s tu m b le ,  m a r ŝ a s  11t p r o z o :
noveloj, r o m a n o j .  Kaj la d r a m o ?  ö i  
e s ta s  niuziko de 1' e s t o n t o .

Ni ĝoju pri la e k f lo ro  d e  1’ i i r iko 
tiom  p i, ĉ a r  n ia  l in g v o  e g e  ĝin b e -  
z o n a s .  Veraj poe to j  p o v a s  ĝin vivigi,  
ilis. 'oNi ĝian e k z i s t a n t a n  r i ĉ o n  n o v a n ,  
püigi ĝian n a tu r e c o n  s o n o r e c o n ,  ĉ a r m -  
on, e sp r im p o v o n .

Tiuin  ase r to jn  e fek t ive  p r u v a s  la 
poemoj. Jen ke lka j  p ro v o j ,  kion ka-  
p a b l a s  esp r im i  la a r t e f a r i t a  l ingvo,  
:tm n e  juna  l ie lpa  l ingvo ,  s e d  m a t u r a

kaj memviva:
Kantas gajon:

Cirir, g r i l ’, vi g a j a m u z a  g r i l ’, 
kun d o l ĉ a  triT 
tium n o k t - t r a n k v i l ’ 
kaj h e  kaj b e i ’ : de  s u r  ĉ i e l ’, b r i l ’ 

d e  s te lm i l ’.
Tili’, i i : ' kaj p a p i l i ’

de la idi l i ’, d e  b r i l ’, de  tnT,  
g r i l ’.
meiankoli^n:
su r  m o d e s t a  m e ĉ o  k a ü ra s ,  

is m a l s a n e t e  kaj  m n l d a ŭ r a s .  
o m b r o  m ia  s in  d is t i r is .  
en la m a n o j n  ju s  fori r is .

En f lo roka l iko jn  la b-rmoj 
El iniaj okuloj  gut is .
Mi ĉe rp i s  la t lorojn kaj ihn 
Sur  vian k u s e n o n  ŝutis.

La nok to  b a ld a ü  a lp a ŝ o s ,
Vi d o r m o s  sur  e a s t a  k u seno ,  
Sed mian  s o p i ro n  m a lk a ŝ o s  
La floroj ei mia  ĝ a rd e n o .

Kantas amon:
Mia k o r ’ 
e s t a s  for, 
for de  mi 
ĝin perfor t i s  
kaj fo rpor t i s  
unu . . . ŝi . . .

Kantas vivovolon:
Mi v o l i s  vi vi, 
ne s en v o le  d o r m i ;  
ne per ,  sed  p o r  mi 
es tu  la v iv ’.

Se 1’ v ivoĝo jo  
ne vo las  mem veni,  
ĝin preni ,  kun t ren i  
ha,  kia ĝ o j ’ !

Kantas vivetiigmon:
Atendi  ion
( m o r g a ü o n ?  m a j o n ?  m o r t o n ? )  
aü tune ,  k iam 
la ven to  e lp e l e g a s  
foliojn en la k o r to n  . . .

ra v ig .t-

Kanu
F l a m e  
tremb 
k'iiinu 
la kap

l n t e n c e  mi ne ind ik i s  la a ü to ro jn  
de  la ci t i taj  poez ia jo j .  Mi ne vol is

A,

m e n c id i s t in g i  t iun au t iun ĉi. Ciuj 
e s t a s  e g a le  l eg inda j .  T a r n e n  la ne -

* )  Ĉu intence ne „aüstrlano* kiel Hovorka?

aüs t r ia j  l e g a n to j  p e r m e s u  al ni la 
f ie ie tan  r imark» n, ke i n t u  la d e k d u  
poe to j  i s t a s  du  ai is t r ia j .  pi i  k ies  k v a -  
litoj ni ne t i m a s  la j u ĝ o n  d e  la l e g ­
antoj .

*

O o j ig u  tiuj n o v a j  f lo m j  d e  1 p o e -  
zio, la plej  n o b l a  f o r m o  de  la l ingvo,  
kiel eb le  plej  m u l ta jn  E s p e r a n t u j a n o j n !

E. W.

s. 1> O. U
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(00, 40)

Vojaĝo tra Italujo: L 498.—.
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Vidu n-ron 5 de nia gazeto!
La koi g r e s a  k r o z a d o  o k a z o s  p e r  

al ia pli g r a n d a  ŝ i p o  „ S i n a i a “ . La ŝ ip o  
e s to s  p l e n e  s u b  E s p e r a n t o - f l a g o .  Ne 
n u r  s i m p l a ,  o r d i n a r a  p o s t k o n g r e s a  
e k s k u r s o ,  s e d  p a r t o  d e  la k o n g r e s o  
m em  e s t o s  la K ro z a d o .  J a m  pli ol 350  
a n o n c i s  s in  al ĝi. R a p i d u ,  p o r  t rovi  
a n k o r a ü  l o k o n !  E s t o s  u n ik a  o k a z o ,  
viziti A f r i k o n !

S i d e j o  d e  l a  27.  e s t o s  R o m a  
U n i v e r s i t a t o .

A u s t r i a n o j  a n o n c u  vin m u l t n o m b r e !  
Int. E . - M u z e o  p e r o s  v ia jn  a l iĝo jn  al 
M i lan o  al la K o m i ta to .

A n o n c u  vin a n k a ŭ  al la A n ta ü k o n -  
g r e s o j  en K la g e n fn r t  afi I n n s b r u c k !

In fo rm o jn  k o n t r a u  r e s p o n d a f r a n k o :  
In te rn .  E s p . - M u z e o ,  W ie n .  1 , N e u e  
Burg .

Ĉiu  a ü s t r i a  e s p e r a n t i s t o  e s tu  m e m b r o  de  A ü s t r i a  E s p e r a n t o - A s o c i o ,  W i e n  I. N e u e  B u r g
Jarkotizo S 2.— (senlaboruloj kaj familianoj $ 1.—)



Austria Esperantisto N-ro r

I ) - ru  A n ' o n  L l t s c h k n e r .

L • ' m ’,i p t r z .  ii<* Ligo de Kalo-
n ĈSR, lia eksce lenco  

h *1 •, ; skopo de P r a h a  d ro A. Ei tsch-  
kiv-r !ioiu»r.i m e m b ro  de ln!. E-Muzeo  

Wien, i e s ’is m  mn: to de juv i lcojn:

30- ja ran  past-ari  j u b ü •■'■n kai

l*i ).!•'.ui pri*/j(lari* nii de Kltibode 
Kat. esp. istoj (•’ *r«>int.

Eikore - ,, lS al nia E s p e ra n to -
episkopi  ; | M»n\ !ts ankaii  p m- 
ekster *irh sian enxm al E., rne- 
K,n ' i i L in ipjion en sinn ep i sk o p an  
dia/.uuo.'i.

Prinrl.jiido l .ln htrnsteIn

Junio.
(Et „A^a Kal^rdaro“ de Wachauer Vagan­

tenbrevier de V. O. Ludwig. 
Reinhold-Verlag )

O a je  s a l t a s  la g e k n a b o j  
S u p e r  fa j ro jn  p r o  S u n d i o  
Arde  rüge  n u n  la k o r p o j n  
P e n t r a s  f lamoj  de  p a s io .

Se for iĝ is  la faj rero]
P o s t  )a f in’ de  1’ b ru lo fe ro ,  
Kelkajn  t ruo jn  p a n t a l o n a j n  
K au z i s  fes to  de  1’ s o m e r o .

D i f a v o r ’, se  p a n t a l o n ’ n u r  
FTo la a r d u  b r u l s u f e r i s  
Kaj p ro  sago]  d e  la A m o  
Ne la k o ro  m a l e s p e r i s .

Trad. d-rj Bieh'er-Graz

N-ro 1'iMi Vaduz, la 17. de majo 1935.
Eia Princa  Moŝto  la Suvereno  plej 

tnvure volis distingi vin en t a k s a d o  
de viaj meritoj pro la f remdult ra f iko  
en Liechtenstein per „Pr inca  Jub i lea
Mcninr-n iedalo  de Lih tens te jno“ .

Informante  vin pri Ci tiu plej a l ta  
dist ingo,  nii uzas  s am tem pe  la o k a z -  
on, gratuli  vin plej köre al ĉi tiu a l t -  
g r a d a  l ionorigo.

La metlalo kaj ia konce rna  s t a tu t a ro  
es tas  aldonitaj .  Mi potas,  atesti  la ri- 
cevon.

Kun la 
al test iuio

cer t igo de  mia plej g r a n d a

D -ro  H o o p  
p r inca  Regis tar-Cefo

Al s-ro regislara konsil. Hugo Sleiner, Wien.
(Traduko lau la germana teksto )

O f i c i a l a  H o n o r i g o  al  
D i r e k l o r o  d e  UEA.

L*a MoSto, F ra n c i s k o  l-a, la R e g a n ta  
P r inco  de Liechtens te in ,  jus n o m is  
s - rou  Roh.  Kreuz, Direk toro  de  UEA, 
en ( jeneve,  „P i inca  K om erca  Konsi l -  
i s t i k o n s i d e r a n t e  liajn mer i to jn  p r i
l.i f renulul- t raf iko en tiu Ci p r in c l a n d o .  
De pluraj  jaroj  la Direk toro  de UEA 
okupiĝas  pri la tur isnia p r o p a g a n d o  
de  Liechtenstein pe re  de E s p e ra n to .  
Li ankau reprezent i s  la R eg is ta ron  
kiel Spee ia la  K o m isa ro  en niai uni-* 
versalaj  kaj aliaj kongreso j  n e e s p e r -  
antistaj .  AI lia iniciato e s ta s  ŝu lda ta j  
la gi i nun aper in ta j  2  serioj  de  ofi- 
cialaj pnŝ tkar to j  en E s p e r a n t o  kaj 
pluraj  p r o s p tk to j  pri  la l ando .  FTo 
tio, tiu Ci g ra tu l inda  h o n o r ig o  e s t a s  
s a m t e m p e  rek->no p o r  la E s p e r a n t o -  
m o v a d o  kaj pri  la eFikeco de  E s p e r ­
anto  mein ku l  m o d e r n a  help i lo  p o r
Ei tu r ismo.  ( n  e s ta s  k rom e  indikilo,  
Ern kiu d i rekto  ni d e v a s  o r ien tad i  ni- 
<i;i p*aktikan laboron .

E s p e r a n t o  e n  l a  E l e k t r o t e k n i k o .
D e p o s t  kelka t e m p o  la  i n t e rn a c ia j  

o rg an iza jo j  de  e lek t ro tekn iko  kaj de  
n o r m i g o  o k u p i ĝ a s  pr i  E. J en  la fak to j :

1909— 22. La k o n a ta j  e l e k t i o - i n ĝ e n i -  
eroj  D e j e a n  (1909),  M a i l l au x  (1912) ,  
J o n a u s t  (1913) ,  H e r r m a n n  (1917) ,  
E e b la n c  (1920),  J a n e t  (1921) ,  K l i n g e n ­
b e rg  (1922)  r e k o m e n d a s  E. p o r  uzo  
e n  la e lek t r iko  kaj en  I n t e r n a c i a  E le k ­
t ra  K o m i s i o n o  (CE1).

1927. A r a k a w a - B u n r o k u  en  Kio to  
p r o p o n a s  la n o r m i g o n  d e  E . -v o r to j  
p o r  e le t ra j  k o n c e p ta jo j  kaj i l ian u z o n  
kiel g a s t v o r t o j n  e n  la j a p a n a  l ingvo ,  
s imi le  al la la t ina j  p l a n t o - n o m o j .  La 
P l e n k u n s i d o  d e  In te rn .  U n io  d e  R a d io -  
fonio r e k o m e n d a s  al la m e m b r o j  d i s -  
aŭd ig i  en E u n u  fo jon  s e m a j n e  kaj 
unufo je  t age  a n o n c i  la s t a c io jn  en  t iu 
Ci l ingvo.

1931. In te rn .  K o n s i la  K o m i t a to  p o r  
t e le fon io  l o n g d i s t a n c a  ( C G )  a k e e p t a s ,  
lau a n g l a  p r o p o n o ,  la  E . - a l f a b e t o n  p o r  
siaj  l o g a to m o j  ( k o n t r o l - s i l a b o j ) .  La  
j a p a n o j  Ikari  kaj Seki  p r o p o n a s  en 
“J o u r n a l  of the  Il lum, Eng .  S oc ie ty ,  
T o k i o “ al In te rn .  K o m i s i o n o  de  l u m i g o -  
tekn iko  (C IE)  la u z o n  d e  E. kiel k o n -  
f e r e n c - l i n g v o n .  La o r g a n o  „ O h n i “ - 
T o k i o  e n k o n d u k a s  E . - ru b r ik o n .  U n u i ĝ o  
de  g e r m a n a j  in ĝ e n ie ro j  (VD1) en  B e r ­
lin kun f i n a n c a  s u b t e n o  d e  „ P r u s a  
A k a d e m io  d e  l ’K o n s t r u a r t o “ e l d o n i s  
a m p l e k s a n  f o n t o - v e r k o n  pr i  „ In te rn .  
L i n g v o n o r m i g o  en  la e l e k t r o t e k n i k o “ 
( d e  d- ro  inĝ. W ü s t e r ) ,  kiu r e k o m e n d a s  
E . -on .

1932. In te rn .  K o n g r e s o  d e  E lek t ro  
en  P a r i s  ( S e k c io  2) t r a k t a d a s  pri  E. 
( R a p o r t o  vol.  2).

1933. En k o m u n a  le te ro  al In te rn .  
E le k t ro t e k n ik a  K o m i s i o n o  (C E I )  31 
g v i d a n t a j  i n ĝ e n ie ro j  el A u s t r io ,  F r a n c -  
ujo,  O e r m a n u j o ,  H i s p a n u j o  kaj N e -  
d e r l a n d o  s u b t e n a s  E . -on .

„ B u l t e n o  d e  la f ranca j  e l e k t ro te k n ik -  
i s t o j “ P a r i s  e n k o n d u k a s  E . - r e su rn o jn .

1934.  J u n i o :  La  v o r t a r a  koi ;>iono 
d e  I n t e r n a c i a  K o m i s i o n o  de ’uktro 
(C E I )  d e c i d i s  a l d o n i  al la l - a  idono 
d e  C I E - v o r t a r o  s e p l e m e n t o n  t  E. — 
S e p t e m b r o :  La  k o n f e r e n c o  de 1 sekre- 
t a r io j  d e  In te rn .  F e d e r a c i o  de l’Nor- 
m i g o - k o m i t a t o j  ( ISA)  t r ak tad as  pri la 
e l l a b o r o  d e  t e k n ik a j - s c i e n c a j  kodoj laü 
p r i n c i p o j  d e  E. —  N o v e m b ro :  La 
s o v e t l a n d a  n o r m i g a  kom i ta to  decidas 
( laü  p r o p o n o  d e  la a u s t r i a  komitato) 
e s t o n t e  a l d o n i  al l t  normfolioj  pri 
m e z u r o j  s u b t i t o l o j n  en  E.

N o v . - d e c . :  La  s o v e t l a n d a  normig- 
k o m i t a t o  a p e r i g a s  sub t i to lo jn  en E. 
s u r  la n o r m f o l i o j  pr i  m e z u ro  <K longo, 
unt ioj  d e  R a d i o m e t r i o ,  Roentgen-rad-  
a d o  kaj r e n t g e n o m e t r i o .

(Lau Espjranto-Geneve)

Informetoj.
Internacia Pollca Ligo. Kortega

k o n s i l i s t o  d - r o  Kare l  Kleĉka fariĝis 
l a n d a  d e l e g i t o  p o r  Aus t r io .

Nederlanda Hindujo: Nova E-
g a z e t o  „ L a  S p e r t o “ e k a p e r i s  de jan. 
J a r a b o n o  sv.  fr. 5 .—  Adr . :  Mamasah 
L a r i a n b a n g i ,  M a k a s s a r ,  Ned  Hindujo.

La  XXlI-a Bulgara E -K o n g re so
o k a z o s  Fĵ e n t e k o s t e  en  V arna .  Pro tiu 
o k a z o  la  b u l g a r o j  d i s s e n d i s  belan fald- 
p r o s p e k t o n  p r i  V a r n a ,  la bela urbo 
kaj  m o d e r n a  m a r b a n e j o .  Mendu Ce 
O f ice jo  p o r  s o m e r r e s t a d o  en la Ko- 
m u n u m o  en  V a r n a ,  Bulgaru jo .

,,La lando de Rembrandt, belega
f a l d p r o s p e k t o  k u n  m u l ta j  bildoj kai 
l a n d k a r t o .  Eid .  d e  F e d e r a c i o  de Neder- 
l a n d a j  U n u iĝ o j  p o r  interr i la to  kun 
f r e m d u l o j ,  L a n g e  V o o r h o u t  102, Den 
H a a g .

A

Esp. ĉe gimnastikaj festoj. Ce
A

fes to ,  a r a n ĝ o t a  en  ju l io  de  Ceha kaj 
g e r m a n a  l a b o r i s t a j  g im n a s t .  ligoj en 
C h e b - E g e r ,  u n u a f o j e  kunvenos  la
ĉ e ĥ a j  kaj  g e r m a n a j  l abor i s ta j  esp.- 
is toj .

Argentlna Esperanto-Kolegio. La
21. d e  s e p t .  1934 f o n d iĝ i s  en Buenos 
A i res  „ A r g e n t i n a  E . - K o le g io “, kies 
Cefa ce lo  e s t a s ,  k r o m  la i n s t ru a d o  deE., 
la  u n u a  s u k c e s p l e n a  k u r s o  trimonata.

La  d i r e k t o r o j  d e  AEK e s t a s  Eugenio 
Ig le s i a s ,  m e r r .b ro  d e  1EMW., kaj d-ro 
M igue l  H.  C a t a l a n o .

Revuoj „ C i e n c i a  P o p u l ä r “ kai 
„ R a d i o  T e c n i c a “ , B u e n o s  Airrs,  kaj 
E s p e r a n t o .  La  g r a v a  r e v u o  „Ciencia 
P o p u l ä r “ p u b l i k i g a d a s  k o n s ta m a n  E. 
r u b r i k o n  ka j  t u t a n  E . - k u r s o n ,  kuin nia 
p i o n i r o  E g l e s i a s  r e d a k t a s .  La revuo 
p u b l i k i g i s  b i l d o jn  d e  I E M W  kun longa 
k o n c e r n a  a r t i k o lo .  —  S a m e  la grava 
„ R a d i o  T e c n i c a “ p r e s i g i s  r.otetojn 
pr i  E. —  K o r a n  g r a t u l o n .

1 a s t a  m i n u t o  p o r  al iĝo 
1S. aügus to  L»35. N en iam

al la 27.  U n iv e r s a l a  K o n g r e s o  F i r e n z e - N a p o l i  kaj  
p l u  vi h a v o s  t iun  un ikan  o k azo n !

N a p o l i - T r i p o l i - G e n o v a  ( 3 . -  1*).—
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Artokaj kulturo en Bruckner-lando Oberösterreich kaj Bruckner-memoro.
Disponigita de la Oficejo por fremdultrafiko, Linz.

.Sur la t* r » estas de l’ famuloj sorto, 
kc ni ŝatas ■ in nur post morto.“

Ciiajo de hopenhauc, tradukita de Stengel

Bruckner estas por la aŭstrianoj 
kaj speciale por siaj samlandanoj he- 
rcdajo, kultur-posedajo. La iam nom- 
ita Jando okeidente de Enns-rivero“ 
prczentas al ĉiu amiko de arto kaj 
ratu'0 valorajn trezorojn, eĉ tre 
rmiltspecajn. La geologo, astronomo, 
muzikon- kaj historion-amantoj kaj la 
kuliirantoj de aliaj artoj kaj sciencoj 
iiavas la eblecon fari studojn kaj es- 
ploradojn siafakajn en ĉi tiu lando. 
Eĉ se mi nur dezirus paroli pri mu- 
zik • rn  la kadro de mia hodiaŭa 
prelego la tempo ne sufiĉus. Pro tio 
mi nur parolas pri la muzika landa 
patrnno Anton Bruckner.

Malmultaj eĉ inter la mu/ikistoj 
sintempe komprenis liajn individuecon, 
eminentecon, pozicion tuj apud Beet­
hoven. Je tio ankaü kulpis lia apart- 
igo de la socio kaj lia profundiĝo en 
sin mem; parte ankaü lia fitma kredo 
je Dio. lia neintencita implikiĝo en 
ia partianaron de Wagner, pro kio 
la sekvantaro de Brahms koleris pri li.

La dornoplena vojo de lia kariero 
estu nun mallonge skizata, speciale 
liaj individueco kaj perfektĝo ĝis 
Golgaiha Wien. Nur unu irhoron de 
Linz situas Ansfelden, kaŝita inter 
herbejoj kaj arbarmontejoj. Tie Ci 
Anton Bruckner naskiĝis kiel filo de 
instruisto la 4. sept. 1824. Jam fruaĝe 
la malgrandulo montris sian inklinon 
al muziko kaj liaj patro kaj kuzo 
Weiss donis al li la unuan muzik-
instruadon. Lia akcepto kiel ĥorknabo 
en la abatejo St. Florian estis feliĉo 
por li. unu el la malmultaj bonŝancoj 
en lia vivo. La impona barokkonstru- 
ajo kun siaj trivicaj longaj fenestro- 
fasadoj kaj altegaj preĝejturoj ege 
impresas la vizitanton. — (St. Florian 
estas atingebla de Linz post unuhora 
veturado per tramo aü donhora per 
aŭtomobilo.) — La interno de la preĝ- 
ejo montras riĉajn stukaĵojn kaj fres- 
kopentrajojn. Vidindaj estas la predika
pupilro el nigra marmoro, la ĥorseĝ- 
aro, la granda ferkrada pordego kaj 
la orgengalerio. Sub la Bruckner-or- 
geno, unu el la plej bonaj kaj grandaj 
en Aüstrio, estas la sarkofago de la 
majstro. Supren la ŝtuparon de la 
abatejo oni atingas la 175 m longan 
imperiestran koridoron, de kiu oni en- 
iras la ege pompajn kaj valorajn im- 
periestrDn ĉambrojn. Belegaj kaj vid­

indaj estas la granda marmorsalonego, 
la biblioteko kun 100.000 volumoj 
kaj la bildogalerio.

La konstruaj, bildaj kaj pejzaĝaj 
efikoj, la solenaj prelataj diservoj, lä

A  *

hor-festprezentadoj faris persistan im- 
preson al la knabo. Krom la lernejaj 
fakoj li lernis kantadon, violonon, for- 
tepian- kaj orgenludadojn. En 1840 
Bruckner faris la ekzamenon por la 
Cefiernejo en la antikva urbo Steyr, 
la aüstria Rothenburg, kie oni ankaü 
starigis por li monumenton. Poste li 
frekventis instruistan kurson en Linz 
kaj lia loĝdomo iama en Pfarrgasse 12 
portas memortabulon. Li ankaü studas 
harnioni- kaj muzik-teoriojn. Post 
mallonga instruista praktikado en

L i n z , F r a n z  J o s e f s - p l a c o . F o t .  O t t o  K a i s e r .  L i n z .

Windhaag kaj Kronstorf li fariĝis in­
struisto en St. Florian, poste abateja 
orgenisto kaj studadas kaj ekzercadas 
sian tutan liberan tempon. Tiel kreiĝ- 
as aro da komponajoj, inter ili jam 
atentindaj kiel rekviemo, la 114. psal- 
mo, „Missa solemnis en B“. En Linz 
li frekventas la malsuperan reallern- 
ejon kiel ne-internulo kaj inteligente 
lernas la latinan lingvon. Ne alia kom- 
ponisto faris pli da studvojaĝoj kaj 
ekzamenoj ol Bruckner.

Je la fino de 1’ jaro 1855 Bruckner
fariĝis katedrala kaj urb- paroha org­
enisto en Linz. Venas la periodo de lia 
unua maturiĝo. Dum kvin jaroj — kiom 
ofte lia tempo tion permesis — li veturis 
al Wien, por studi ĉe Sechter la scien-

cobranĉojnpiilastilformojkajfarissian 
konservatorian ekzamenon. La restado 
en Linz fariĝis multsignifa por li knj 
li atingis kiel orgenisto la plej altan 
artistan perhktecon tiel, ke li povis 
honore sukeesi apud aliaj famuloj en 
orgenkoncertoj en Nancy, Paris kaj 
London. Sed li ankaü prczentiĝis al 
la publiko kiel simfoniisto kaj kom- 
ponisto de laikaj kaj ekkziaj verkoj. 
En Linz post prov- kaj studlaboro Ce 
Otto Kitzler, kiu konatigis lin kun la 
partituroj de R. Wagner, li verkis la 
Unuan simfonion, Ave Mario, la mes- 
ojn en „d“- kaj „e“-niinoro, la viro-
horon „Germanenzug“ k. a , kiuj plej- 
parte ankaü estis prezentaiaj sub lia 
direktado. Li funkeiis kiel horestro 
de la unua kantunuiĝo kaj komponis 
por ĝi kelkajn hoiojn.

En 18G.8 Bruckmr venis al Wien 
sekve de la klopodoj de koitiga mu- 
zikestro Herbeck. Eu Linz pro troa 
streĉado de liaj nervoj estiĝis in 
Bruckner duboj pri lia talento, sed 
la kredo je Dio lin kondukis al mem- 
fido. Malgraü malicaj krilikoj, denunc- 
oj, malatento en Wien Bruckner kreis 
— sekvante sp ritan devigon verkon 
post verko. La kolosaj pentrajoj de 
liaj pluaj ok simfonioj, la feliĉig-reli- 
gia „f“-minor-meso, Te Deum — 
dediĉita al Ja bona Dio dokunientas 
la periodon de lia suferado en Wien. 
Dum liaj lastaj vivojaroj fidelaj amik- 
oj, komprenemaj mecenoj. inti r ili 
imperiestro Franz Josef, kaj famaj 
direktistoj, kiuj sukeese prezentadis 
liajn verkojn, belpis plibeligi 1 ia n 
vivofinon.

Dum ĉiuj ierioj, antaü la altaj ekle- 
ziaj festoj, Bruckner rifuĝis en sian 
amatan Oberösterreich, al Lin/, al sia 
amiko kaj sekvanto Waldeck, ankaü

A

al Florian kaj en la paiohejon al 
Steyr, kie li dam tiovis gastaman 
akeepton, aü al la antikva idilia Vöck- 
labiuck, kie lia fratino es'is edzin ĝ- 
inta. Kaj kiel Bruckner restis fidela 
al sia hejmbndo ĝis la morto — li 
petis pro sia entombigo en Florian 
iaü sia testamento — tiel ankaü 
Brucknerlando rekompencis Ci tiun 
fidelecon al sia plej fama filo ĝis ho- 
diaü kaj lin neniam forgesos.

Je memoro al F^ruckner belega 
festaranĝo okazos de 25 —27. julio, 
nome: en Linz en la Landa teatro 
festa akcepto flanke de landestro dok- 
toro Heinrich Gleissner, en la nial- 
nova katedralo „d“-niinor-meso de

La fulia numero de „Aüstria Esperantisto“ estos eldonata en 5000 ekzempleroj kiel varbnun ero por nia 
„28. r niversala Kongreso de Esperanto Wien 1936“. Tiu Ci enhavos 25—30 belajn bildojn kaj la tutan pro- 
gramon de la „28. Universala Kongreso de Esperanto Wien 1936“.

Kiu leziras certigi al si kelkajn numerojn por siaj amikoj eksterlandaj, bonvolu mendi ilin ĝis 20. de junio. 
Favorprezo por antaumendoj po 5 ekzempleroj nur S 1.50.
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j / rii -Kt -r sub  la direktado de
,|r;il;i mu/.ikeslrii  p ro fe so ro  Müller  

K , h s t h a b g o  la Kvara  kaj
; , s . „fonioj dt* Brm kru-r, p rezen t -  

V " w ie n e r  Ph i lha rm on ike r  sub
;';;kritJo de Hm '> weiter kaj fine 
;!" ,ll»rim .r«l» 'S" "  la haroka

gt }'|ni an korilinstrumenta 
,jt- Bn u k m r, prt zentota deab bei«) 

kvinteb»
,'.|ißrandi«i'a Maü.cker-kvarleto de

P> 111'»mkerWiener
y rM, r-nltnombre por i-esti la 

• 11 fi-staranĝojn en bi-lega lando 
,uCkner, en Oberusterreich.

Trab. Maria Fiedler

«r;i 
dl

'» r

E l  la p o e m a r o  „ K a n t o j  k a j m a lg o jo “
d* Antonic Piffl-Hartberg.

Antonie Piff 1 (A. Hartbeig, pseud.), sentema 
lirikistino, kiu ankaii verkis dramojn kaj unuaktajn 
teatrajo n, naskigU en Prag, sed vivas de 30 jaroj en 
Wien. $i estas la bofratino de la mortinta kard nalo 
de Wien d-ro Friedlich Gustav Piff! El ŝia multa 
verk’do estu menciata „Amo kaj doloro*. poezia 
volumo, el kiu ni publikigas eltianĉajon

Fel iĉon ,  ru rm en ton  en tasoj  el o r o  
Mi pesi  intencis  — jen s o n ĝ o l a b o r o  — 
Sed,  kiom mi est is  kun pen '  d is igan ta ,  
N u r  kunfandiĝis  p o rc n c '  d iam an ta .  
K o n t r a u e  la v ivon!  — M i r e g i s  mi, ĉ a r  
M i lob le  super i s  m a l s a m a  la p a r ' !

Trad. d-ro Biehler-Qraz.

(irandaj s u k c e s o j  e n  A ü s t r i o .

1 Esperanto e n  k o m e r c a j  l e r n -
e io i :  La Ministerio por  In s t ru ad o
nermes is  la ins t ruadon  de E. en la 
komerca j  lernejoj kiel „ n e d e v ig a “ tako.  
Tio es tas  la untia koneerna  sukceso ,  
• ir oni pe rm es is  la ins t ruadon  a n k a ü  

Jl't. aiiaj fakoj, sed untia L e  oni pens i s  
rj (jlia f remdl ingvo kaj E spe ran to .

Akt-nro 33528-11 7 de II .  dec.  1934
2 E s p e r a n t o  ĉe la  V i e n a  F o i r o .

I)epost 1924 la Eoiro ne plu eldonis 
E-pröspektojn, sed nun la direktoro 
|>'irt»no Stetten konsentis la eldonadon 
tle prospektoj kaj ankaii disponigos 
al ni E^peranto-standon en la Foiro  
en septenibro. boneja ebleco propa- 
jrjjnji por la afdunaj E.-kuisoj

3  Ea  p< ŝ t o  k a j  E s p  Ne nur
km soj pri E. oka/.is Oe Oiuj p o ŝ td i r ek -  
eiuj, s i d  nun ankaii  la v re p o g i e s e m a  
ĝeiu-rald rektor«« Rittei von SH yska l  
konsentis  ald non de la k h t i g o j  (ĝis  
nun en ge rm ana ,  angla  kaj f ra rcn  l ing- 
voj) ankaii m  K en la g r a m la  fervoj-
horaro.

Krume en 193b ankaii en la libro pri 
aiitobusliiiioj estos la khrigoj ankaii
en Esp.

4 . E s p .  k a j  K o m e r c a  C a m b r o .  En
la prcsota listo pri novaperajoj la 
la teksto krom la germana, ang la ,  
franca kaj itala lingvoj min estos 
ankaii en Esp.-Baldaii aperos!

Vi vidas. la organi/.o laboras sen- 
brue, sed kun dtspli da sukceso. Fidu 
al ĝi' kaj kunlielpn per tu ja aliĝo!

5  B e l e g a j  g v i d R P k j  e ld o n a ta j  
flanke de Bundesministermm f. H ande l
u. Verkehr-Werbedienst.

Fremdenverkehrsstelle d e r  S tad t
W ien

Werbedienst der Stad t  Graz .  
Werbedienst der Stad t  Klagenfur t .  
Fremdenvei kehrsamt des L a n d e s

Oberösterreich.
AEa.

„Mi vokas !a junulaion de V
mondo!“

Rcdaktoro: Gärtner, tiadulita de 
Paul Bennetnar.n.

Kiel la m o n d h e l p l i n g v o  E s p e r a n t o ,  
tiel la ideo  de  l’n o v t e m p a j  O l im p ia j  
Ludoj  e s t a s  d e s t in i t a  kaj k a p a b l a ,  se rv i  
al ĉiuj p r p o l o j  d e  la m o n d o .

En 1894 la b a r o n o  P i e r r e  d e  C o u -  
ber t in  r e n o v ig i s  —  e n  k o n g r e s o  d e  la 
s p o r t p o p o l o j  de  1’ m o n d o ,  k u n v o k i t a  
p o r  tiu ce lo  al S o r b o n n e  en  P a r i s  —  
la O l im p ia jn  L u d o jn ,  kiuj d u m  u n u  
kuj d u o n a  j a rm i lo j  e s t i s  d o r m i n t a j .  
P o r  a r a n ĝ i  la lu d o jn ,  oni  k o n s e r v i s  
la k l a s ik a n  i n t e r s p a c o n  d e  k v a r  j a ro j .  
Seil d u m  la ludo j  en la a n t i k v a  t e m p o  
o k a z i s  ĉ inm  en la s a m a  loko ,  n o m e  
en O l im p io ,  oni  d e c i d i s  en  P a r i s ,  ke  
lli m ig ru ,  tiel, ke  ĉiuj nac io j  d e  1’ 
m o n d o  p o v u  gas t ig i  ilin u n u  fo jon  aü 
ke lka jn  fo jojn  kaj  p o v u  es t i  e n t u z i a s -  
migi ta j  de  ili.

D o  la unua j  ludt  j j a  e s t i s  a r a n ĝ a t a j  
1S96 en Athen,  p o r  h o n o r i  la l a n d o n ,  
en kiu la  i d e o  n a s k i ĝ i s ;  s e d  j a m  la 
fes to  de  1’ d u a  o l i m p i a d o  o k a z i s  en 
P a r i s  1900. S e k v i s  1904 St.  Lou is  
( U s o n o ) .  1908 L o n d o n  kaj  1912 S t o c k ­
ho lm.  La ludoj  d e  Y s e s a  o l i m p i a d o ,  
p o r  kiuj Ber l in  j am  e s t i s  f in in ta  la  
p r e p a r o j n ,  ne o k a z i s .  P o s t e  E ü r o p o  
v id is  la s e p a n ,  la o k a n  kaj  la n a ü a n  
o l i m p i n d r j n ;  1-920 en  A n t w e r p e n ,  
1924 en  P a r i s  kaj  1928 en  A m s t e r d a m ;  
k?ij nur  en 1932 ree  la  a m e r i k a  k o n -  
t i n e n to  g a s t i g i s  la k o n k u r s a n t o j n  pri 
la o l im p ia  lafiro, n o m e  en L o s  A nge le s .

D e  p o s t  ilia r e v e k o  la O l im p ia j  
L u d o j  a m p l e k s a s  ne  n u r  la  s p o r t o j n ,  
kiuj t s t a s  p r a k t i k a t a j  n e p ro f e s i e .  D e  
1924 al la s o m e r a j  ludoj  e s t i s  a l d o n -  
ataj  v in t ra j  ludoj ,  kiuj o k a z i s  1924 en  
C h a m o n i x ,  1928 en  St.  M o r i t z  kaj  
1932 en L a k e  P la c id .  D e  1908 k u n  la 
s p o r t a j  k o n k u r s o j  e s t i s  l ig i ta  a r t k o n -  
k u r s o  s u r  kvin k a m p o j ,  kiu e l m o n t r a s  
la t u t m o n d a n  in f luon  d e  1’ s p o r t a  
m o v ’a d o  al p e n t r a r t o ,  s k u lp t a r t o ,  a rk i -  
t ek tu ro ,  l i t e r a tu r o  kaj  m u z ik o .

Kiel  l u k o n  d e  Y  l l - a  ol im. iado la 
I n t e r n a c i a  O l i m p i a  K om i ta to  destinis 
la  u r b o n  B er l in  kaj  a p r o b i s  Garmisch- 
P a r t e n k i r c h e n  p o r  a r a n ĝ o  de i Kvaraj 
O l i m p i a j  V in t ra j  L udo j .  D o  oni festos 
la 1.— 16. d e  a ü g u s t o  1936 i 11-an 
o l i m p i a d o n  en  B e r l in ;  la 6 . 16. de
f e b r u a r o  1936 a n t a ü i r a s  la Olimpiaj 
V in t ra j  L u d o j  e n  G arm isch -Pa r ten ­
k i r c h e n .

Laŭ  ia ĝ i s n u n a j  s in a n o n c o j  ia ger­
m a n a  o r g a n i z a  k o m i t a t o  kalkulas je 
g r a n d i o z a  p a r t o p r c n o  de  la tuia 
m o n d o .  La  s i m b o l o  d e  la Berlin-aj 
ludo j ,  la  s o n o r i l o  kun  la surskribo: 
„Mi  v o k a s  la  j u n u l a r o n  de  1’ mondo!" 
s o n a n t e  p r o l o g o s  la fes ten  antaü la 
e l i ta  s p o r t j u n u l a r o  d e  50  nacioj. An­
k a ü  t i e s  s a m l a n d a n o j ,  eĉ la tula 
s p o r t e m a  m o n d o  ĉ e e s to s ,  por  ke la 
n e k o m p a r e b l a j  k o n k u r s o j  okazu antaü 
la o k u lo j  d e  la  en tuz ia sm ig i ta j  sport- 
a m a n t o j  ka j  p o r  ke  la teamoj ,  stimu- 
la ta j  p e r  a lv o k o j  d e  siaj  amikoj kaj 
s a m l a n d a n o j ,  a t i n g u  maksimumajn 
s u k e e s o j n .

G e r m a n u j o  p e r  t u t a  for to  kaj je sia 
p r o p r a  h o n o r o  p e n a d a s ,  fari la festen 
kiel e b l e  p le j  s u k e e s a  kaj  entuziasmiga. 
La  p r e p a r o j  e s t o s  t io m  grandega j  kaj 
a m p l e k s a j .  ke  n e n iu  vizi t into iam for-
g e s o s  s i a jn  t r a v iv a ĵo jn .  Ĉiuj fortoj de 
1’ s p o r t o ,  d e  1’ a r to j  kaj  de 1’ ŝtato 
e s t a s  m o b i l i z i t a j .  La  tu ta  germana 
p o p o l o  k ö r e  b o n v e n i g o s  la vizitantojn 
d e  la 11 -a  o l i m p i a d o .  Ili rakortos 
p r i  g e r m a n a  g a s t a m o ,  k iam ili estos 
r e v e n i n t a j  h e j m e n .
Organizacia K om itato  por la Xl-a Olimpiado 

Berlin 1936 E. V. — Aprito 1935.

P e n se to j de simplulo.
„La  e s t o n t o  e s t o s  n i a “ . T ian  nomon 

o p t i m i s t a j  s a m i d e a n o j  do n i s  al sia 
k i u b o .  E s t a s  n e o r d i n a r e  longa  nomo. 
S e d  ĝi e s t a s  p r u v o  de  p e n so ,  kiu estas 
l a ü d i n d a .  S e n  d e m a n d a  s igno  la anoi 
d e  la k i u b o  d e k l a r a s ,  ke ili konkeros 
la  e s t o n t o n .

A

C u la  b o n a  i n t e n c o  efektiviĝos? Au 
ĉu  a n k o r a ü f o j e  la  a n t i k v a  esprimo:  la 
v o jo  al la in fe ro  e s t a s  pav imi ta  per 
b o n a j  i n t e n c o j  p r u v i ĝ o s ?  Ni rajtas 
d e m a n d i .  L a  r e s p o n d o n  d o n o s  la sami­
d e a n o j .  La  r e z u l to  kaj  la  venkoj de- 
p e n d a s  d e  la  i n d iv id u a j  streĉoi,  klo- 
p o d o j  ka j  l a b o r o j .  N e n i o  falas de la 
ĉ ie lo .  N i a  p e r s o n a  v o lo  p lu s  niaj agoi 
k r e a s  la  e b l o j n  a t in g i  la f inceh n.

N e n i u  p e n s o  p o v a s  est i  pli mem- 
k l a r a  ol t iu p r i  i n t e r n a c i a  lingv ». La 
tu t a  e v o l u o  m a r ŝ a s  al  unuiĝo.  kvan- 
k a m  la h o m o j  n e  v i d a s  t ion .  La ■ omoj 
e s t a s  s k l a v o j  s u b  la j u g o  de 'a pa- 
s in to .  l l iaj  v i d p u n k t o j  p le jg ra r  skale

Atentu.  ke „ A u s t r i a  Esperantisto“ e s t o s  de januaro dum 8  monatoj la  oficiala organo d e  „28. I ti- 
ve r sa la  K o n g re so  de  E s p e r a n t o  W i e n  1936“ , k iun la  a l ig in to j  r i c e v o s  s e n p a g e .  Vi d o  nur p a g o s  p o r  1936 ri- 
ono n  de  la p rezo  p o r  Aus t r ia  E s p e r a n t i s t o .
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Utas katenitaj al teor io j ,  k i e s  f u n d a -  
mentoj estas Lei  el s e k a  a rg i lo .  T e -  
iefono, t e k g r  ifo, r a p i d t r a j n o j ,  o c e -  
iŝipoj, flugn , 'ŝinoj kaj r a d i o  p a r o l a s  

llingvon, kiun c;u s in c e ru io  k o m p r e n a s .  
fTiuj teknikaj :!oj e s t a s  kiel v o j m o n t n -  
iloj. lli duj  rnontras  la v o j o n  al k o -  
Lna laboro. lii e v id e n t ig a s  la b e z o n o n  
[de Esperanto.

Sed la oreloj ne a ü d a s ,  la  o k u lo j  
lestas ülindaj, la voloj  e s t a s  m a l ü b e r a j .  
Sed — la bon in tenca j  lo r to j ,  la  k o n -  
s'ruantaj idealistoj a ü o a s ,  v i d a s  kaj  
Kolas. Kaj i i o fe ras  kaj  l a b o r a s .  Ne  
[estas perdita la e s to n t e c o .

La tero estas  g lac i iĝ in ta  p o r  m a l d i -  
Ügentaj porkoj, d i r a s  s v e d a  p r o v e r b o .  
[Kaj en tiu fr zo k u ŝ a s  v e ro ,  kiu d i r a s  
pli mul e ol d u m h o ra j  p r e d i k o j .  La  
Ipesimisloj, kiuj n e n i a m  l e r n a s  k o m -  
Iprtni, ke la s u n o  ek z i s t a s ,  k v a n k a m  
itibamasoj kovras  la ĉ ie lon .  n e n i a m  
povos aliigi la m o n d o n  kaj far i  la  
iiondiĉojn pli e l to le reb la j .  Ilia vo lo  
es’as velkinta. Ilia k r e d o  fo r f lug is .  Ili 
ne kapablas esper i  kaj revi .  La  e s p e r o  
estas la bazo de  la e v o lu o .  S e n  tiu

Ibazo la laboroj e s t a s  v a n a j .  Ĉ a r  ili
estas sencelaj.

A

[ Ciuj homoj r e n k o n t a s  m a l f a c i l a jo jn ,  
tbarojn, malsukceso jn .  La  v ivo  r e g a l a s  
n in  ne nur pe r  d o l ĉ a  v in o  s e d  t re  
die per am ara j  t r inka jo j ,  kiuj n a ü z a s  
n in  kaj lamigas n ia jn  fo r to jn .  S e d  ni 
estas devigataj eng lu t i  a n k a ü  la  m a l -  
agrablajojn.

.La estonto e s t o s  n i a “ , e s t a s  kiel 
batalsignalo. E s t a s  d e v iz o ,  kiu d u m  
ĉ iu j  epokoj de  la h o m a r a  h i s to r io  
lumis sur la s t a n d a r d o  d e  t iuj  h o m o j ,  
k iu j  ne perdis  la k u r a g o n  s e d  es t i s  

'volantai laboruloj .

Sur la flago de  la s v e d a  e s p e r a n t a  
tnovado tiuj vorto j  e s t a s  p e n t r i t a j .  La 
piano de la e s t r a ro ,  pr i  kiu vi legis  
en nia gazeto,  e s t a s  i n s p i r i t a  d e  tiu 
kredo, ke la s v e d a j  e s p e r a n t i s t o j  e s t ­
as voluloj, kiuj s c i a s  s i a jn  d e v o j n  kaj 
emas konkeri la h o m o j n .  La  m o r g a ü o  
nt estas io n e p r i s k r i b e b l a ,  io mis t ika  
fantomajo. La es  o n t o  e s t a s  la f ruk to  
de niaj faroj.

Ciu svedo, kiun ni v a r b a s ,  e s t a s  
briko, kiun ni u z a s  p o r  n ia  k o m u n a  
konstruaju. Ni e s t a s  fo rg i s to j  d e  nia 
propra feliĉo. D o  ek al e n e r g i a  l a b o r o  
en la fore.ejo. M a r t e l e g o j  kaj a m b o s o j  
atendas nin.

LI „La Espero“-Stockholm.

Ankaü ii köre  a l v o k a s  la a ü s t r i a jn  
esp.istoir e s tu  b r iko j  eu  n ia  kon -  
struajo. Do ek al e n e r g i a  l a b o r o  en 
nia aŭst' a fo rge jo  „ p r o  la b o n o  de
Esperant “ ! AEA.

Nia bela Aüstrio.
E s p e r a n t i s t a  r e n k o n t o  l a  8 . d e  j u l i o .

En  G m u n d e n  la s a m id e a n o j  m a te n e  r e n k o n t iĝ o s  ĉe  la k o n c e r to ,  v e t u r o s  
p o s t t a g m e z e  p e r  ŝ ip o  al be la  E b e n se e  kun giaj sa l fa re jo j  kaj k a l k ŝ t o n - i n d u -  
s t r io .  De  E b e n s e e  k a b l a  ŝvebfe rvo jo  s u p re n ig o s  nin al la m o n t h o t e l o  F e u e r ­

kogel .  O b s t i n e  la 
feraj  k a te n o j  de  
la k a b lo f e r v o jo  
e t e n d i g a s  n u r  s u r  
tri a p o g i lo j  t r a n s  
la t r a n s p a s e j o j n  
d e  F e u e r k o g e l  
kaj  d u m  18 mi-  
nu toj  ni f a r o s  
la 3 km l o n g a n  
v t t u r a d o n ,  kiu 
r e s t o s  p o r  ni ĉiuj 
d u m v i v a  t rav iv -  
a jo  pr i  n e n i a m  
i m a g i t a  Carmo.  
D e  la s u p r o  ni 
g u o s  b e l e g a n  

p e r s p e k t i v o n :  
B ö h m e r w a l d  kaj 
N i e d e r e  T a u e r n ,

D a c h s t e i n  kun B ischo fsm ütze  kaj p r e s k a ü  k a p te b l a j  la m o n t s u p r o j  d e  T o t e n ­
g e b i rg e .

D o  venu,  p o r  gui en s a m i d e a n a  soc ie to  la b d e c o n  d e  la r e g io n o .  A n o n c u  
vin al s - a n o  Ulbr ich ,  P e t t e n b a c h ,  O . -O e .

Mi esperas renkonti multajn samideanojn. Steiner

S e k c i o  d e  T e k n i k a j  V o r t a r o j .

D - r o  F r .  F r a n c k e ,  L i n d w u r m ­
s t r a s s e  145/1, M ü n c h e n  2 S W  verk is  
m a n u s k r i p t o n  pri ju ra  fakvor taro .

I n ĝ  D e c k e r s ,  C h a c a r a  do  SoL 
C a ' a l a o  E s t a d o  de  Goyaz ,  Brazil io,  
ve rk i s  m a n u s k r i p t o n  pri ŝukvor tn ro .

T u t o m u  M a e d a ,  kem i is to  r n  la 
Ins t i tu to  p o r  Fizikaj  kaj Kemiaj  E s -  
p loroj ,  T o k io ,  kom pi l i s  p l e n a n  1 iston 
de  „ S c ien ca j  verkoj  publ ik ig i ta j  en E 
de  J a p a n o j “ (eksk luz ive  d e  m ed ic ina j  
ve rk o j )  kaj pub l ik ig i s  gin kiel a l d o n -  
on  al „R evuo  O r i e n t a “ .

E n k e t o  p r i  u z a d o  d e  E 
e n  s c i e n c a j  ĵ u r n a l o j .

Int. S c ie n c a  Asocio  Esp .  d e z i r a s  pli 
mul te  in te res ig i  sc iencu lo jn  pri E kaj 
tial f a r a s  j e n a n  en k e to n :

1. Kiuj sc ienca j  l ibroj,  a r t ikolo j ,  
gaze to j  kaj r ap o r to j  lau via  sc io  a p e r i s  
gis  n u n  verk i ta j  en E aü  n u r  kun  E-  
r e s u m o ?

a)  T i to lo  de  la ve rka jo ,  g a z e t o  k tp  ?
b)  V e rk in to ?
c) En  kiu g a z e to  aü  Ce kiu e l d o n -  

is to  gi a p e r i s ?  A d r e s o  de  la re -  
d a k c i o  aü  e l d o n e j o ?

C) En kiu j a r o  la v e rk a jo  p u b l i k ­
ig i s ?

d )  Kiom d a  p a g o j  a m p l e k s a s  la 
E - t e k s t o ?

2. D e  kiuj g a z e t o j  laü  v i a  s c io  la

r e d a k c io  r ifuzis  c n p r e s i g i  E - a r t i k o l o n  
aü  r e s u m o n ?

a) Kiu e s t a s  la n o m o  d e  la g a z e t o ?
b) Kiu e s t a s  la a d r e s o  d e  la  r e ­

d a k c i o ?
c)  Kiu e s t a s  la d a t o  d e  la r i fu z o ?  
C) Kiu e s t a s  la n o m o  d e  la s p e r t -

in ta  v e r k i n t o ?
S k r ib u  al G.  F. M a k k in k ,  b io lo g o ,  

H a a g w e g  240,  H a a g ,  N eder l .

S o n o j  k a j  r e s o n o j  e l  l a  
E s p e r a n t a  G a z e t a r o .

Redaktas: D-ro Emil Pfeifer.
„ R e r i g a r d o  k a j  l a  e s t o n t e c o .

FeliCiga e s t a s  r e r i g a r d o  al 1934, 
C.ir gi m o n t r a s  k o n s t a n t a n  p r o g r e s o n  
d e  E s u r  la r a d i a  k a m p o ,  kie gi pli 
f i rme  en i r i s  S tad ion  d e  la p r a k t i k a  
ap l iko .  T t o  d o n a s  k u r a g o n  p o r  la 
n u n a  j a ro .  A p a r t e  d e  m u l ta j  k u r so j ,  
la ĉ iu s e m a jn a j  a ŭ s t r i a j  e l s c n d o j  d e  sa~  
l u t in d a  n iv e lo , la b o n t g a j  m o n n t a j
„ h o r e t o j “ d e  Ĉ e h o s l o v a k u j o ,  la f r a n c a j  
t u r i sm a j  p a r o l a d o j ,  b ro d k a s ^ o j  el P o l -  
ujo pri  tiu l a n d o  kaj  m a r ŝ a l o  P i l -  
su d sk i .  la uzo  d e  E p r o  a n o n c o j  o k a z e  
de  g r a v a j  e s t o n a j  m u z i k p r o g r a m o j ,  
a t e s t a s  g ian  p r a k t i k a n  uzon .  Ili ne  
e s t i s  p r o p a g a n d o  p o r  E, s e d  ut i l igo  
d e  gi p o r  d i s k o n ig i  i n t e r n a c i e  la ide-  
ojn kaj  e c o jn  d e  la k o n c e r n a j  l a n d o j ,  
kaj  tiel ili p l e n u m a s  v e r a n  fu n k e io n  
d e  n ia  l ingvo .  Ni e s tu  f i t r a j ,  ke s e n -  
e s c e p t e  la d i v e r s a j  s t a c io j  e s t a s  k o n -

Woi in Sie s i c h  ü b e r  Neuerscheinungen auf  d e m  G e b i e t e  d e r  E s p e r a n t o - L i t e r a t u r  u n t e r r i c h t e n ,  d a n n  
besuchen Sie ohne Kaufzwang u n s e r e  E s p e r a n t o - B u c h h a n d l u n g  in d e r  B u r g p a s s a g e !
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tentaj pri la m te reso  vekita.  E k z e m p le  
la pola p o s tm i n i s k r i o  jus a p a r t e  es -  
p r im is s ian  kon ten tecon  pri la r e s p o n d o  
ricevita el la e sp . - i s t a ro ;  s imile faris
la ceiiaj stacioj,  po r  citi nur  du kaz-  
ojn. Tiu  favoro al E es tas  ŝ u ld a ta  al 
la ccntoj  da  celkonsciaj  esp . - i s to j .  
kiu| atest is  sian r i /evon  de p ro g ra m o j .  
Ni konstant '  datirigu s u b te n o n  al la 
s -anoj  lat/ <f.;ntaj ee la diversaj  rad i -  
aj s t a u i ’j .“

1 D. Durrant, Hon. RaJiosekretariot 
„The British Esperantist“, tebr. 1935

Pirate tra la gazetaro.
Literatura m o n d o  (febr.-marto).

............ni vidas  som eron ,  inter  zorgaj
siaj tnanoj elkovi por  ni plej f e rvo ran  
fa j ron .“

Ni pensas ,  ke ne es tas  o p o r tu n e
elkovi inter siaj manoj .  La b irdoj ,  kiuj
es tas  eminenta j  special is toj  de  I’ kov-
arto,  ne havas  manojn  kaj uzas ,  p o r
kovi, alian korpopar ton .

„La Pirato“-Paris.

Kion Vi eble 
ankorau ne scias:
Raportoj el Idinteres-kampoj: 
Nutarsciencoj kulturhistorio 

kaj tekniko
Redaktas: Franz Vasta

Eiffd-turo en Pa r i s  r ezu l t igus  en 
fandi ta s ta to  nur  m e ta l -k u b o n  de  
1 0  m 3.

La plej valoraj bestoj de z o o lo -  
giaj ĝ a rd e n o j  e s tas  la r inocero j ,  p o r  
kiuj oni p a g a s  ĝis 40.000 aŭs t r i a j  ŝ i-  
lingoj. Leono h a v a s  m ezan  v a lo ro n  
de 1600 Ŝ, du me oni t a k s a s  e l e fa n to n  
p ro k s im u m e  je 2 0 .0 0 0  ŝ.

Sole en E ü ro p o  niem es t i s  k o n -  
strui taj  en la lastaj  du jaroj  (1932/33)  
801 novaj  kinejoj .

Latoj-enigmo.
Red. Kart Haager.
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La 1ato in oni nletu tiel ijntu a|putd lat alia,

etdiron.
Solvo el n-ro 5:

Einstein, Danzig, Ifigenio, Nürnberg, Bar­
celona, Usono, Rom, Grabowski, Hamleto, 
Edinburgh.

Austria Esperanto-Asocio
Wien I Neue Burg, Heldenplatz

Haben Sie auch Ihre Pflicht getan
und geantwortet?
Herbstkurse 1935/36.

Bis nun sind Kurse in 51 Orten mit 62 
Kursen und in Wien mit 27 Kursen sicher­
gestellt.

Wir woben aber Kurse in 100 Orten 
Oesterreichs, jeder einzelne außerhalb Wiens 
soll sogleich mit einfacher Karte die An­
fragen in Nr. 5 beantworten, damit wir die 
Vorarbeiten abschließen können.

Niemand versäume, diese seine Pflicht zu 
e/füllen AEA

Krems. Okaze de la 70. datreveno de la 
naskigtaco de nia Honora Prezidanto kon- 
sistona kons. P. Franz Mestan ni aranĝis 
graiulfeston kun poem- kaj kantprezentadoj, 
elkora alparolo de nii prez. kaj transdono 
de honordonaco.

Linz. Jam preskaü 2 jarojn ekzistas E- 
grupo en Collegium Pelrinum. Spite al mal- 
helpajoj ni tarnen sukeesis kaj nun nombras 
15 — En la kongregacia revuo „Unsere 
Fahne“ aperis Cijare artikoto .Was soll ein 
Sodale über Esperanto wissen?“ de 3-ano 
Flach kun E-konkurso, en kiu partoprenis 
30 pers. el 5 landoj. Nun ni instigis la su- 
pj-aüstriajn kongregaciojn per speciala in- 
vlto lerni E-on.— Ea „Oberösterr. Arbeiter­
zeitung“ - Linz s-ano Daxberger redakias 
E kurson. (Ni gratulas.) AEA

Esperanto-Klub, Wien.
Ni kunvenos en la laktejo, Prater, 3. kaf- 

ejo, je la 19 h la 6. junio kaj 10 julio, krome 
la 15. de junio antaü la 15 h Ce la Cefenir- 
ejo de Technisches Museum vid-al-vide de 
Schönbrunn!

Serlokurso de s-ro Schwarz en Supra- 
Aŭstno finiĝis kun bona sukeeso kaj alportis 
al nia movado novajn adeptojn!

Publike ni elparolas dankon al Ciuj, kiuj 
helpis sukeesigi Ci tiujn kursojn.

Pli detala raporto sekvos AEA

Dankon al ge-Kaiper en Gloggnitz, kiuj 
seadis salutojn el Jerusalem.

Morto: La 28. IV. mortis en Wien f-ino 
Stephanie Elisabeth Pirchan, ŝatata artpen- 
tristino, muzikistino kaj kantistino, esp. istino 
de 1910, fratino de nia s-ano konsulanto 
Karl Siegf. Pirchan.

Ŝi ripozu en paco.

Somerrefreŝiĝejo por esperantis to j :
Schwertberg Ce rivereto Aist en O. Oe. 
(proksime de St. Valentin) en bda, arbar- 
riĉa regiono invitas vin Esperantistoj atend- 
as vin tie. Informojn kontraü reafranko 
Ce Oberlehrer Fruhwirt en Schwertberg.

Mailongigoj: P=pkarto, I=letero, I=ilu- 
stiita, bf =bildflanke, PM=poŝtmarko.

Nagykörös (Hungarujo), Kovacs Ferenc, 
Cifrakert u. 1, pk., pm., jurnal.

Uakajamasi (Japanujo), J. Ogasaüara 
Tojoharara-Co.

Koŝice (Ĉeĥoslovakio), J. Fridrich, Jarnä, 
13, il. pk., let.

Ljubljana, glavni kolodvor (Jugoslavio), 
Volk Alois, fervojisto. Kor., pk., let.

Unsere
Esperanto-Buchhamilung.

S e i f  l a n g e r  Z e i t  ha t te  cL PublikuJ 
ke ine  G e l e g e n h e i t ,  E s p e  intobüdief. 
u n d  W e r b e m a t e r i a l  in der  Auslage 
s e h e n .  D i e  S tockung  in der  ’/'ropagan 
u n d  d e r  schwache Besuch v o n  Kurs 
ist  zum  g r o ß e n  T e i l e  d iesem Umstand! 
z u z u sch re ib en .  1

U m  u n s e r e  g r o ß e  Herbstoffensivei 
richtig e inzu le i ten ,  haben  wir an stark 
f r e q u e n t i e r t e r  S te l le  in der Burg* 
p a s s a g e  d ie  f
„Bücherstube in der Burg“ Wien 1.
v e r a n l a ß t ,  e ine  ständige Ausstellung 
v o n  E s p e r a n t o - L e h r m i t t e l n  und Lite# 
r a ru r ,  i n s b e s o n d e r e  aller Neuersdiei*

W '

n u n g e n  in b e id e n  gegenüberliegendee 
A u s l a g e n  in d e r  Burgpassage :u 
u n t e r h a l t e n .

F r e u n d e  u n s e r e r  Ze i tung  könne® 
d a s e l b s t  fü r  ih re  P ro p ag an d a  kostenlos! 
m e h r e r e  P r o b e n u m m e r n  unserer Zei* 
tung  » A u s t r i a  E s p e r a n t i s t o «  erhalten!.!

W i r  e m p f e h l e n  allen Gesinnungs* § 
f r e u n d e n  d ie  D i e n s t e  d ieser  unserer 'j 
E s p e r a n t o - B u c h h a n d l u n g  in Ansprutfc 
zu  n e h m e n .

Recenzejo

„Norvega Esperantista Llgo“, Oslo |
„Gaja knabo‘ de B. Björnson.  Tra- 

dukita el la norvega lingvo de Llv Sandberg 
kaj Dordi Johansen Prezo: C. 2 50 ŝil.

Kvankam tiu Ci novelo ne apartenas a| 
tiuj verkoj, sur kiuj sin bazas la internaoa \ 
famo de Björnson, tarnen la Norvega Es­
perantista Ligo, kiu eldonis la libron, ri- 
koltos la dankon de Ciu Esperantisto, km jj 
volas studadi la spirltan evoluon de Björn- ; 
son ankaü en liaj malpli konataj verkoj. 
Kiu ŝatas neekscltan legaĵon, verkitan en 
la trankvde priskribanta kaj rakontanta 
maniero de Ad. Stifter; kiu scias, ke la plej. 
gravaj ekkonoj pri la mondo kaj la homoj 
tute ne estas interligataj nur al ekstere 
brilaj kaj grandiozaj okazoj kaj cirkonstanĉ  
oj, certe kun granda plezuro legos Ci tiun 
simplan rakonton.

Li certe interesiĝos pri la gaja junulo| 
Oeyvind, kiu ne mafesperas pri sia estont- 
eco kaj pri la sorto de sia amo al la riĉ* 
Marit, sed energie kaj virece klopodas, per 
studado gajni respektatan pozicion, kiu ebl- 
igas al 11 sukeese aspiri pri la amata knab- 
ino.

Bedaürinde ankaü en tiu Ci Lradukajo 
ĝenas kelkaj erare au neklare tradukitaj 
lokoj; mi mencias nur: „svatanto“ estas 
homo, kiuj p e r a s  edziĝon, ne homo, kiu 
volas edziĝi; „ĝis“ ne estis konjunkcio;
,nerve“ povas signifi „nervig“, s d neniam 

’,nervös“—„nervoze“. Julius Holzleithner

Agrablaj horoj por junaj esperantisto* 
nomiĝas 8-paĝa malgrandforma i Idonajode 
Tutmonda Asocio de Geinstruistoi Esp. en 
Veendam, Nederlando (P. Kortt School- 
str. 13), kiu nun aperos 6-foje jare kaj 
povas esti malmuitekoste aĉeta.a po cent 
aü pH ekzempleroj.

u

tu

„Austria Esperantisto" estas la
ĉiu esperantisto aüstria, kiu nur

oficiala organo de la aüstria Esperanto-movado kaj pro tio abori: a de 
deziras la progreson de Esperanto kaj la plifortigon de nia aüstria n: cado.


